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1  SYMBOLE IM HANDBUCH

‘l BENUTZER

\L.'J LESEN UND BEFOLGEN SIE DIE GEBRAUCHSANWEISUNG SORGFALTIG

AUTORISIERTER TECHNIKER
(darunter versteht man AUSSCHLIESSLICH entweder den Hersteller des Ofens
oder den autorisierten Techniker des vom Hersteller des Ofens anerkannten
Kundendienstes)

SPEZIALISIERTER OFENSETZER

o d

ACHTUNG:
DIE HINWEISE AUFMERKSAM LESEN

) ACHTUNG:
MOGLICHKEIT VON GEFAHR ODER IRREVERSIBLEM SCHADEN

Die Symbole mit den Mannchen zeigen an, an wen das Thema im Abschnitt gerichtet ist (an den Benutzer und / oder den
autorisierten Techniker und / oder spezialisierten Ofensetzer).

- Die Symbole VORSICHT weisen auf einen wichtigen Hinweis hin.

« Das Benutzerhandbuch ist ein integraler und erganzender Bestandteil des Installationshandbuchs.

2 SEHR GEEHRTER KUNDE

Sehr geehrter Kunde,

Unsere Produkte sind in Ubereinstimmung mit geltenden Normen aus qualitativ hochwertigem Material und auf der Basis eines
grolSen Erfahrungsschatzes auf dem Gebiet der Herstellungsprozesse gebaut.

Fiir das beste Ergebnis empfehlen wir Ihnen, die Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig durchzulesen.

Dieses Gebrauchs- und Montagehandbuch ist ein wesentlicher Bestandteil des Gerats: Stellen Sie sicher, dass es dem Gerat auch
bei einer Abtretung an einen anderen Besitzer beigefiigt wird. Bei Verlust fordern Sie bitte beim lokalen technischen Dienst eine
Kopie an oder laden das Handbuch direkt von der Webseite des Unternehmens herunter.

Alle lokalen Vorschriften, einschlieBlich jener, die auf die nationalen und europaischen Vorschriften Bezug nehmen, miissen bei
der Installation des Gerats eingehalten werden.

In Italien wird bei den Installationen von Biomasse-Vorrichtungen mit weniger als 35KW Bezug auf das Ministerialdekret 37/08
Bezug genommen, und jeder qualifizierte Installateur mit den entsprechenden Voraussetzungen muss ein Konformitatszertifikat
fiir die installierte Anlage ausstellen. (Anlage bedeutet hier Ofen+Schornstein+Luftoffnung).

Unsere Gerate fiir feste Biobrennstoffe (nachstehend als ,Gerate” bezeichnet) wurden unter Einhaltung der Vorschriften der fol-
genden europdischen Normen, die durch die EU-Verordnung Nr. 305/2011 zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fiir die
Vermarktung von Bauprodukten harmonisiert wurden, geplant und gebaut:

DIN EN 14785: "Raumheizer zur Verfeuerung von Holzpellets”

DIN EN 13240: "Raumheizer fiir feste Brennstoffe”

DIN EN 13229: "Kamineinsatze einschlieBlich offene Kamine fiir feste Brennstoffe”

DIN EN 12815: "Herde fiir feste Brennstoffe”

AuBerdem erfiillen die Gerate die grundlegenden Anforderungen der EcoDesign-Richtlinie 2009/125/EG und, wo zutreffend,
der folgenden Richtlinien:

Gemass der Verordnung (EU) Nr. 305/2011, liegen "Leistungserkldrung" und "Konformitatserklarung” online im Downloadbereich
auf den Websites vor:
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- www.cadelsrl.com
- www.free-point.it
- www.pegasoheating.com

Nach diesen Angaben machten wir [hnen gerne Folgendes mitteilen:

- Dieses Handbuch und das technische Datenblatt, die beide auch auf unserer Website abgerufen werden kon-

nen, enthalten alle fiir die Auswahl des Gerats, dessen fachgerechte Aufstellung und die Bemessung der Abgasanlage erfor-
derlichen Angaben und Informationen;
Die Gerdte miissen von einem zugelassenen Bediener und unter Einhaltung der Anweisungen in diesem Handbuch
sowie unter Beriicksichtigung der gesetzlichen Bestimmungen, der im Aufstellungsland geltenden Bestimmungen fiir die
Installation und Wartung installiert, kontrolliert und gewartet werden, damit die Heizanlage wirksam und fiir die Bediirfnisse
des Wohngebdudes richtig ausgelegt ist.

3  HINWEISE

Alle Abbildungen in diesem Handbuch dienen lediglich der Veranschaulichung und sind indikativ und kdnnen deshalb leicht
von der Einheit in lhrem Besitz abweichen.

Die Bezugseinheit ist die, die Sie gekauft haben.

Im Zweifelsfall oder bei Verstandnisschwierigkeiten oder beim Auftreten von Problemen, die in diesem Handbuch nicht behan-
delt werden, kontaktieren Sie so bald wie mdglich lhren Handler oder Installateur.

3.1  UBERARBEITUNGEN DES HANDBUCHS

Der Inhalt dieses Handbuchs ist rein technischer Natur und Eigentum von CADEL S.r.l..

Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von CADEL S.r.l.

ganz oder auszugsweise in andere Sprachen ibersetzt und/oder in anderer Form bzw. durch mechanische oder elektronische
Mittel angepasst und/oder reproduziert werden, weder durch Fotokopie noch durch Aufzeichnungen oder anderes.

Das Unternehmen behdlt sich das Recht vor, jederzeit ohne Vorankiindigung etwaige Anderungen am Gerat vorzunehmen. Die
Gesellschaft schiitzt ihre Rechte unter strikter Einhaltung des Gesetzes.

3.2  UMGANG MIT DEM HANDBUCH UND VERWENDUNG

Bewahren Sie dieses Handbuch an einem leicht und schnell zuganglichen Ort sorgfaltig auf.

Bei Verlust oder Beschadigung dieses Handbuchs konnen Sie bei Ihrem Handler oder direkt beim autorisierten technischen
Kundendienst eine Kopie anfordern. Das Handbuch kann auch von der Webseite des Unternehmens heruntergeladen werden.
Der "fettgedruckte Text" fordert den Leser zu besonderer Aufmerksamkeit auf.

4 SPIN Wood - EOS Wood



& my
4 A SICHERHEITSREGELN ‘ J\ o

Die Verpackungen sind KEIN Sp |eIzeu% sie konnen zu Ersticken oder Erdros-
selung fiihren und andere Gefahren fir die Gesundheit bergen! Personen (ein-
schlielich Kinder) mit eingeschrankten geistigen oder motorischen Fahigkeiten
oder ohne die erforderliche Erfahrung und Kenntnis sind von den Verpackungen
fernzuhalten Der Ofen ist KEIN Spielzeug.

Informieren Sie sich bei den lokalen Béhorden, ob es irgendwelche restriktiven
Bestlmmungen fir die Offnung fiir die Verbrennungsluft, die Rauchabzugsanla-

e und den Schornstein gibt. o .

Der Hersteller ubermmmt keinerlei Verantwortung fiir die Fehlfunktionen
des Ofens wenn sie auf die Verwendung eines schlecht dimensionierten Rau-
chabzu szuruckzufuhren sind, der die aktuellen Standards nicht erfillt.

Die Verwend un% liissiger Brennstoffe jeder Art ist verboten!

- Esist verboten, Abfalle von Holzarbeitén zu verbrennen, wenn diese Klebstof-
fe und/oder Lacke enthalten. Ebenso verboten ist das Verbrennen von Abfallen
aIIer Art und Kartons!

Die Installation, der elektrische Anschluss, die Prufun des Betrlebs und die
Wartung diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit einge-
schrankten geistigen oder motorischen Fahigkeiten oder ohne die erforderliche
Erfahrung und Kénntnis bedient werden, es sei denn, sie werden von einer fiir
die Sicherheit verantwortlichen Person iiberwacht bzw. fiir den Gebrauch ein-

ewiesen.
) Kinder miissen standig beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nlcht mit dem Gerat spielen.

Kelne brennbaren Hliissigkeiten zum Anziinden verwenden (Alkohol, Benzin,

Dle Kochflache darf keinen zu hohen Temperaturen (kirschrot) ausgesetzt
werden sie konnte brechen!

. Beim Nachlegen des Heizmaterials keine brennbare oder weite Kleidun tra en.

Die Feuerungstiir nicht mit zu grolBer Kraft offnen und schlielSen: las
konnte zerbrechen!

Es ist gefahrlich, wahrend des normalen Betriebs den Aschenkasten und/oder
d|e Feuerungstiir zur Erhohung des Luftzugs offen zu halten! Zum Requlieren der
Verb;ennungsluft gibt es besondere Vorrichtungen (Primarluftventil, Schieber
usw

Arbeiten am Ofen bei gedffneter Feuerraumtiir sind strengstens verboten.

« Vor jedem Eingriff muss abgewartet werden, dass das Feuer in der Brennkammer ganz ausgeht und die Kammer abkiihlt;
auBerdem muss der Stecker immer aus der Steckdose gezogen werden (wenn das Modell einen Stecker vorsieht).

« Rauch aus verstopften Schornsteinen ist gefahrlich. Halten Sie Schornstein und Rauchabzug gemaR den Anweisungen frei
und sauber. Halten Sie die Abgasrohre des Kessels frei und reinigen Sie diese gemaR den Anweisungen. Verwenden Sie nur
empfohlene Kraftstoffe. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch.

- Wahrend des Betriebs erreicht der Ofen sehr hohe Temperaturen! Halten Sie Kinder und Haustiere fern und
benutzen Sie eine geeignete personliche feuerfeste Schutzausriistung wie Handschuhe zum Schutz gegen die
Hitze.

Der Feuerraum muss geschlossen gehalten werden (auBer wahrend des Beschickungsvorgangs, um Rauchaustritt zu ver-
meiden).
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Fig. 1- Achtung: Heif3e Oberflichen!

5  HINWEISE - GARANTIEBEDINGUNGEN
5.1 INFORMATIONEN

Wenden Sie sich bitte fiir Informationen oder bei Problemen oder Fehlfunktionen an den Handler oder an Fachpersonal.

Es diirfen ausschlieBlich die vom Hersteller angegebenen Brennstoffe eingesetzt werden.

Beim erstmaligen Ziinden ist es normal, dass das Gerat Rauch erzeugt, der durch das erstmalige Erhitzen des Lacks entsteht.
Daher muss der Aufstellungsraum gut geliiftet werden.

Uberpriifen und entleeren Sie regelmaBig die zu wartenden Teile des Rauchgaskanals (z. B. die T-Verbindungsstiicke).

Das Rauchabzugssystem regelmaRig kontrollieren und reinigen lassen.

Dieses Gebrauchs- und Montagehandbuch ist sorgfaltig aufzubewahren, da es das Gerat iiber dessen gesamte Lebensdauer
begleiten muss. Sollte das Gerat verkauft oder an einen anderen Benutzer weitergegeben werden, ist darauf zu achten, dass
die Anleitung dem Gerat beiliegt.

5.2 GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Dauer, Bedingungen und Einschrankungen der vertragsiiblichen Garantie von Cadel S.r.l. konnen der Garantiekarte, die dem
Gerat beiliegt, entnommen werden.

6  ERSATZTEILE

Fiir eventuelle Reparaturen oder Anpassungen, die erforderlich sein konnten, kontaktieren Sie bitte den Verkaufshandler oder das
ndchste Kundendienstzentrum und geben Sie Folgendes an:

Modell des Gerates

Seriennummer

Problem
Nur originale Ersatzteile verwenden, die iiber unsere Kundendienstzentren erhaltlich sind.

7  ENTSORGUNG DES MATERIALS
7.1 HINWEISE FUR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS

Die Zerlegung und Entsorgung des Produkts obliegt ausschlieBlich dem Inhaber, der die im eigenen Land geltenden Gesetze zur
Sicherheit und zum Umweltschutz einzuhalten hat.

Am Ende seiner Nutzzeit darf das Gerat NICHT zusammen mit dem Siedlungsabfall beseitigt werden.

Es kann zu den eigens von den stadtischen Behorden eingerichteten Sammelstellen oder zu den Fachhandlern, die einen
Riicknahmeservice anbieten, gebracht werden.

Die getrennte Entsorgung des Gerates vermeidet mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesun-
dheit, die durch eine nicht vorschriftsmaBige Entsorgung bedingt sind. Zudem ermdglicht sie die Wiederverwertung der Materia-
lien, aus denen sich das Gerat zusammensetzt, was wiederum eine bedeutende Einsparung an Energie und Ressourcen mit sich
bringt.

In der nachstehenden Tabelle und in der dazugehdrigen Explosionszeichnung sind die Hauptbestandteile aufgefiihrt, die im Gerat
anzutreffen sind, und die Anweisungen fiir eine korrekte Trennung und Entsorgung am Ende ihrer Lebensdauer.

Inshesondere miissen die elektrischen und elektronischen Bauteile gemdl den Bestimmungen der Richtlinie 2012/19/EU iiber
Elektro- und Elektronik-Altgerate und den entsprechenden nationalen Umsetzungen getrennt und bei den zugelassenen Sam-
melstellen entsorgt werden.
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LEGENDA

A. AUSSENVERKLEIDUNG

Fig. 2 - Explosionszeichnung

WO ENTSORGEN

Falls vorhanden, diese separat nach dem Werkstoff
entsorgen, aus dem sie besteht:

MATERIALIEN
Metall

Glas

Kacheln oder Keramik

Stein

B. GLAS DERTUR

Falls vorhanden, dieses separat nach dem Werkstoff
entsorgen, aus dem es besteht:

Glaskeramik (Feuerraumtiir): als Inert- oder Mi-
schabfall entsorgen

Gehartetes Glas (Feuerraumtiir): im Glas entsorgen

C. INNENVERKLEIDUNG

Falls vorhanden, diese separat nach dem Werkstoff
entsorgen, aus dem sie besteht:

Metall

Feuerfeste Materialien

Dammplatten

Vermiculit

Dammstoffe, Vermiculit und feuerfeste Materia-
lien, die mit der Flamme oder dem Rauchgas in
Beriihrung kommen (als Mischabfall entsorgen)

D. ELEKTRISCHE UND

GemaR der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU und ihrer

Verkabelung, Motoren, Ventilatoren, Umwalzpum-

ELEKTRONISCHE KOMPO- nationalen Umsetzung separat bei autorisierten pen, Display, Sensoren, Ziindkerzen, Steuerkarten,
NENTEN Sammelstellen entsorgen Batterien.

E. METALLSTRUKTUR Getrennt im Metall entsorgen -

F. NICHT RECYCELBARE . 2.B.: Dichtungen, Leitungen aus Gummi, Silikon
KOMPONENTEN Im Mischabfall entsorgen oder Faserverbundwerkstoffen, Kunststoff.

G. HYDRAULIKKOMPONEN-
TEN

Rohre, Fittings, Ausdehnungsgefal3, Ventile. Falls
vorhanden, diese separat nach dem Werkstoff
entsorgen, aus dem sie bestehen:

Kupfer

Messing

Stahl

Andere Werkstoffe

7.2

HINWEISE ZUR ENTSORGUNG DER VERPACKUNG

Das Verpackungsmaterial des Gerdts muss korrekt gehandhabt werden, um seine Sammlung, Wiederverwendung, Verwertung
und sein Recycling zu erleichtern, sofern dies maglich ist.

In der folgenden Tabelle sind eine Auflistung der maglichen Verpackungsbestandteile und die entsprechenden Angaben zu deren
korrekten Entsorgung zu finden.
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BESCHREIBUNG CODIERUNG MATERIAL SYMBOL ANGABEN ZUM SAMMELN

GETRENNTE Sammlung
- HOLZUNTERLAGE HoLZ HOLZ
- HOLZKISTE FOR 50 Priifung bei der zustandigen
- HOLZPALETTE FOR Behdrde, wie diese Verpackung im
Recyclingzentrum zu entsorgen ist
VERPACKUNG AUS KARTON SETRENNTE Sammlung
- ECKSTUCK AUS KARTON WELLPAPPE A PAPIER
- KARTONBOGEN PAP 20 Priifung der Bestimmungen der
PAP zustandigen Behorde
GETRENNTE Sammlung
" KEINE WELLPAPPE PAPIER
B AN Ly PAP 21 & Priifung der Bestimmungen der
PAP zustandigen Behorde
GETRENNTE Sammlung
- ETIKETTEN PAPIER PAPIER
- ANLEITUNGSBUCH PAP 22 Priifung der Bestimmungen der
PAP zustandigen Behorde
GETRENNTE Sammlung
. ; POLYETHYLEN A KUNSTSTOFF
IR Gk HD-PE 2 ‘ Priifung der Bestimmungen der
PE-HD zustandigen Behorde
- SACK FUR DAS GERAT GETRENNTE Sammlung
: ESETTFE(g{SlJTI%E[?FIBEIlJEBEHORTEILE POLYETHYLEN A KUNSTSTOFF
- SCHUTZBOGEN LD PE 04 PrUf.l_Jng'der Bestimmungen der
_ ETIKETTEN PE-LD zustdndigen Behorde
GETRENNTE Sammlung
- POLYSTYROL POLYSTYROL 06 KUNSTSTOFF
- POLYSTYROL-CHIPS PS6 Priifung der Bestimmungen der
PS zustandigen Behorde
GETRENNTE Sammlung
- REIFEN POLYPROPYLEN 05 KUNSTSTOFF
- KLEBEBAND PP5 Priifung der Bestimmungen der
PP zustandigen Behorde
GETRENNTE Sammlung
- SCHRAUBENMATERIAL EISEN METALL
- KLAMMERN FUR REIFEN FE 40 Priifung bei der zusténdigen
- BEFESTIGUNGSBUGEL FE Behorde, wie diese Verpackung im
Recyclingzentrum zu entsorgen ist
8 GEBRAUCH

8.1  VORAUSSSETZUNG

Fiir die beste Leistung bei geringstem Verbrauch miissen die nachfolgenden Anweisungen befolgt werden.

« Wenn die Installation korrekt und der Schornstein effizient sind, ist es kein Problem das Holz anzuziinden.

« Bei der ersten Inbetriebnahme des Ofens, muss mindestens 4-5 Stunden lang ein langsames Feuer aufrecht erhalten
werden,damit die im Kessel und im Kamin verwendeten Materialien die inneren elastischen Spannungen abbauen kdnnen.
Dieser Vorgang muss mindestens 3-4 mal durchgefiihrt werden.

Fettriickstande und Farben kdnnen in den ersten Betriebsstunden Geriiche und Rauch erzeugen: Es wird empfohlen, den Raum
zu liiften, da dies fiir Menschen und Tiere schadlich sein kann.

« Wenn in der Brennkammer Hefte, Handbiicher, usw. vorhanden sind, miissen diese entfernt werden.

« Sicherstellen, dass der Stecker in der Steckdose steckt (dies gilt nur fiir Ofen mit Zwangsbeliiftung).

« Wenn der Ofen den Verbrennungsvorgang beendet hat, schlieBen Sie alle Verbrennungsluft-Regelregister.
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8.2  EINSCHALTUNG

Fig. 3 - SPIN - EOS - Wood

LEGENDE  Fig.3

1 Verbrennungsluft @ 80cm
2 Register Verbrennungsluft
3 Warmluftauslass

4 Rauchabzug

5 Brennkammer

« Indie Brennschale Feststoffanziinder zusammen mit kleinen, gut abgelagerten Holzstreifen geben (siehe Fig. 4).

«  Ziinden ((siehe Fig. 5) und, falls notwendig, die Tiir fiir einige Minuten offen lassen, bis die Brennkammer und der Schornstein
beginnen, sich zu erwarmen.

« Offnen Sie die Registrierung vollstandig (2) (siehe Fig. 6).

Fig. 4-. Fig.5-. Fig.6-.
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Nach und nach qut abgelagertes Holz hinzufiigen, sobald das Feuer richtig brennt.
Wenn das Rauchabzugsrohr ausreichend warm ist, den Schieber (2) schlieBen (siehe Fig. 7).

Fig.7-. Fig.8-. Fig.9-.

Den Ofen befiillen, wenn sich in der Brennkammer ein Glutbett gebildet hat (siehe Fig. 8).

Einen gut abgelagerten Holzklotz mit den in angegebenen Abmessungen und Gewicht einlegen mm 90x90x300 (kg.1,9)
(siehe Fig. 9).

Den Verbrennungsluftschieber requlieren (2)

8.3  DEN OFEN WIEDER FULLEN

Wenn sich in der Brennkammer ein Glutbett gebildet hat, den Ofen laden.
Die Tiir der Brennkammer langsam dffnen.
Mit der Schiirstange das verbrannte Scheit brechen und ein Glutbett bilden.
Einen gut abgelagerten Scheit in die Mitte des Glutbettes legen und die Tiir schlieBen (siehe vorherige Fotos).

Q Das Offnen der Brandschutztiir bei offener Flamme kann eine Gefahr fiir den Benutzer und/oder das Gebdude
darstellen.

Wenn der Holzklotz bei fast erloschenem Glutbett eingelegt wird, kdnnte es zu Rauchentwicklung und zur
Q Entstehung eines explosiven Gases kommen.

Im Extremfall konnte es zu einer Explosion kommen. Wir empfehlen, das Feuer mit kleinen Holzspdinen wieder

anzuziinden.

Q Einige AuSenteile knnen wdhrend des Betriebs hohe Temperaturen erreichen. Beim Aufladen geeignete
Schutzhandschuhe tragen.

Den Brennluftregister schlieBen (siehe Fig. 7). Die Betriebsautonomie des Ofens betragt etwa 45/60 Minuten. Am Ende der
Verbrennung ist der Ofen erneut zu beladen.

Es ist verboten, den Ofen mit groBeren Mengen als den angegebenen zu beschick.

UbermaBige Brennstoffmengen kdnnen die Brennkammer und die Kiichenstruktur beschadigen.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die auf Uberladung oder Gebrauch von Brennstoff, der nicht mit den Spezifikationen iibe-
reinstimmt, zuriickzufiihren sind.

8.4  DEN OFEN WIEDER FULLEN (SPIN - EOS)

Nach dem Anziinden von mindestens 2 Ladungen Holz (400 g Glut), , 2 gut abgelagerten Klotz aus Buchenholz in die Mitte des
Glutbetts legen (Abmessungen und Gewicht gemals mm 60x100x260 - kg 1 (siehe Fig. 10 Fig. 11).

Das Brennluftregister zur Halfte schlieBen. Die Betriebsautonomie des Ofens betrdgt etwa 45/55 Minuten. Am Ende der Verbren-
nung ist der Ofen erneut zu beladen.

Bei jeder Nachladung Holz betragt der Ascheriickstand ca. 30 Gramm.
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Fig.10-. Fig. 11-.

8.5 OPTIONAL VENTILATOREN

Einige Modelle werden mit optionalen Ventilatoren geliefert.
VENTILATOREN: diese schalten sich automatisch ein und aus. Wenn sie deaktiviert werden miissen, besteht die Maglichkeit, sie
durch Driicken der Taste (siehe Fig. 12).

Fig.12-.

8.6  UNGUNSTIGE WETTERBEDINGUNGEN

Bei hohen AuBentemperaturen und/oder ungiinstigen Witterungsbedingungen (starker Wind) hat der Schornstein einen Zugver-
lust, der das korrekte Abfiihren der Rauchgase verhindert. )
Die Feuerstelle mit nur wenig Holz beschicken und Verbrennungsluftschieber auf die maximale Offnung stellen.

8.7  GEFAHR KREOSOT

n Die Verwendung von feuchtem und/oder qualitativ schlechtem Holz (z.B. Harzholz) fiihrt zur Bildung von Kre-
osot im Schornstein und behindert den Durchgang der Rauchgase.

n Kreosot ist brennbar und iiber die Zeit angesammelte Mengen miissen entfernt werden, um Brandgefahr im
Schornstein zu verhindern.

11 SPIN Wood - EOS Wood



8.8  FEUERLOSCHUNG IM BRANDFALL

« Im Brandfall die Luftrequlierungsventile schlieBen und sofort die Feuerwehr rufen.
« Niemals Wasser verwenden, um das Feuer im Inneren der Brennkammer zu loschen.
« Einen Feuerloscher verwenden und sofort die Feuerwehr anrufen.
Nachdem der Kamin nicht mehr brennt, muss der Schornstein von einem spezialisierten Schornsteinfeger iiberpriift werden.

8.9 RAUCHGAS-PROBLEME

Wenn nach dem SchlieBen des Startventils (3) Zugprobleme auftreten (Rauch und Geruch, die aus der Kiiche kommen), kann auf
unterschiedliche Weise vorgegangen werden:

Fig. 13 -. Fig. 14-.

« LZiehen Sie die obere Platte heraus (siehe Fig. 13).
« Deninneren Rauchumlenker ausbauen (siehe Fig. 14).
Die obere Platte wieder einsetzen.

9  BRENNSTOFF
9.1  BRENNSTOFF

Zuldssiges Heizmaterial ist Holz und dessen Derivate (Braunkohlebriketts, gepresstes Sagemehl usw.) mit einem maximalen
Wassergehalt von 20%.

«  Gutes Brennholz muss mindestens 2 Jahre im Freien, an einer vor Niederschldgen geschiitzten Stelle gelagert werden.

« Wenn es sich um gekauftes Holz handelt, muss dieses der Norm UNI-EN-14961-2 bzw. DIN EN IS0 17225-2 (Klasse A1 und A2)
entsprechen.

gen und an der Feuerstelle. Der Heizwert von feuchtem Holz ist wesentlich geringer als bei trockenem Holz,

Q Bei der Verwendung von feuchtem Holz oder Rindenabfdllen kommt es zur Bildung von Kreosot in den Leitun-
damit ist auch der Verschmutzungsgrad héher.

- Was die Ldnge der zu verbrennenden Holzscheite betrifft, richten Sie sich nach den Abmessungen der Brennkammer.
Nachstehend einige Informationen zur Qualitdt der verschiedenen Holzer:

HOLZART QUALITAT' % ERGIEBIGKEIT
Eiche Sehr Gut 100
Hainbuche Sehr Gut 100
Esche Recht Gut 92
Ahorn Recht Gut 91
Birke Gut 89
Ulme Gut 84
Buche Gut 80
Weide Ausreichend 71
Tanne Ausreichend 70
Féhre MittelmaRig 67
Larche MittelmaBig 66
Linde Sehr Schlecht 57
Pappel Sehr Schlecht 50

12
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10 ORDENTLICHE REINIGUNG
10.1 VORWORT

Fiir eine lange Lebensdauer des Ofens muss er regelmdRig gereinigt werden, siehe dazu die nachfolgenden Abschnitte.

Die Auslassleitungen (Rauchgaskanal + Rauchabzug + Schornstein) miissen immer gereinigt, gefegt und von einem autori-
sierten Fachmann gepriift werden, in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Vorschriften, mit den Angaben des Herstellers und
den Richtlinien Ihrer Versicherungsgesellschaft.

In Abwesenheit von lokalen Vorschriften und Richtlinien von Ihrer Versicherungsgesellschaft, ist es notwendig, die Reinigung
des Rauchkanals, des Rauchabzugs und des Schornsteins mindestens einmal im Jahr durchzufiihren.

Mindestens einmal im Jahr, ist es auch notwendig, den Brennraum zu reinigen, die Dichtungen zu iiberpriifen, die Motoren
und die Ventilatoren zu reinigen und den elektrischen Teil zu Giberpriifen.

Q Alle diese Vorgdinge miissen im Voraus mit dem autorisierten Kundendienst geplant werden.

Nach einem ldngeren Stillstand muss vor dem Neustart des Ofens sichergestellt werden, dass es keine Hindernisse am Rau-
chgasauslass vorliegen.

Wenn der Ofen dagegen kontinuierlich und intensiv verwendet wird (einschlieBlich Kamin), muss er haufiger kontrolliert und
gereinigt werden.

Fiir das Auswechseln beschadigter Teile miissen originale Ersatzteile beim autorisierten Wiederverkaufer angefordert werden.

10.2 REINIGUNG BRENNSCHALE UND ASCHENKASTEN

Fiir eine gute Verbrennung muss vor jeder Ziindung des Ofens die in der Brennschale abgelagerte Asche entfernt werden.

Fig. 15 - Rost herausziehen Fig. 16 - Den Aschenkasten entnehmen

Asche kratzen (siehe Fig. 15).

Der Aschenkasten muss, wenn er voll ist, geleert werden(siehe Fig. 16).

Die Asche muss in einen Metallbehdlter mit hermetisch dichtem Deckel gegeben werden, der Behalter darf niemals mit
brennbaren Materialien in Beriihrung kommen (z.B. auf einem Holzboden), da die Asche im Inneren die Glut fiir lange Zeit am
Brennen halt.

Nur wenn die Asche nicht mehr gliiht, kann sie in den organischen Abfall geworfen werden.

Reinigen Sie auch das Aschefach von Asche.

10.3 JAHRLICHE REINIGUNG RAUCHGASLEITUNGEN

Jahrlich den Russ mithilfe einer Biirste entfernen.

Die Reinigung muss von einem spezialisierten Ofensetzer ausgefiihrt werden, der den Rauchgaskanal, den Rauchabzug und den
Schornstein reinigt und auRerdem deren Funktionstiichtigkeit iiberpriift und eine schriftliche Erklarung ausstellt, dass die Anlage
sicher ist. Dieser Eingriff muss mindestens einmal im Jahr ausgefiihrt werden.

Wenn das Gerat nicht benutzt wird, sollte es auf jeden Fall vom Rauchkanal abgetrennt werden. Damit wird die Entstehung von
Kondensat in der Brennkammer verhindert.
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104 ALLGEMEINE REINIGUNG

Fiir die Reinigung der externen und internen Bauteile des Ofens diirfen keine Stahlwolle, Salzsdure oder andere dtzende und
scheuernde Mittel verwendet werden.

10.5 REINIGUNG BAUTEILE AUS LACKIERTEM METALL

Fiir die Reinigung der Bauteile aus lackiertem Metall ein weiches Tuch verwenden. Niemals Fettloser wie Alkohol, Verdiinner,
Aceton, Benzin verwenden, weil sie irreparable Schaden am Lack verursachen.

10.6 REINIGUNG BAUTEILE AUS KACHELN ODER STEIN

Einige Ofenmodelle haben eine AuBenverkleidung aus Kacheln oder Stein. Sie sind von Hand gefertigt und konnen als solche
zwangslaufig Haarlinien, Stippen und Schatten aufweisen.

Fiir die Reinigung der Kacheln oder Steine eine weiches und trockenes Tuch verwenden. Kein Reinigungsmittel verwenden, da es
iiber die Haarlinien eindringen und diese noch mehr hervorheben wiirde.

10.7 REINIGUNG GLAS

Die Glaskeramik der Feuerungstiir ist feuerbestandig bis 700°C, aber nicht bestandig gegen Temperaturschwankungen. Eine even-
tuelle Reinigung mit handelsiiblichen Produkten fiir Glas darf nur bei abgekiihltem Glas ausgefiihrt werden, um die Explosion der
Glasscheibe zu vermeiden.

Q Es wird empfohlen, die Glasscheibe der Feuerungstiir tdglich zu reinigen!

10.8 REINIGUNG DER VENTILATOREN

Bei den Modellen mit Zwangsbeliiftung muss der Raumventilator einmal im Jahr von Asche oder Staub gereinigt werden, da
anderenfalls ein Ungleichgewicht der Schaufeln und ein hoherer Gerduschpegel verursacht werden konnen.

Q Dieser Reinigungseingriff erfordert viel Fachkenntnis und muss von einem autorisierten Techniker ausgefiihrt
werden.

10.9 AUSWECHSELN DICHTUNGEN

Bei beschadigten Tiirdichtungen ist eine Nutzung des Gerates NICHT maglich.
Um die ordnungsgemal3e Funktion des Ofens sicherzustellen, ist ein Austausch durch einen autorisierten Techniker erforderlich.

Q AusschlieBSlich originale Ersatzteile verwenden.

11 IMFALLEVON STORUNGEN
11.1 FEHLERBEHEBUNG

Wenden Sie sich bei Zweifeln beziiglich der Verwendung des Ofens IMMER an den autorisierten Techniker, um
irreparable Schéden zu vermeiden!
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PROBLEM URSACHE LOSUNG EINGRIFF
Verwenden Sie qut getrocknete Stocke zum Anziinden, vor grof3en
Holz zu gro8 Holzteilen. o ’
Holz zu feucht Verwenden Sie gut abgelagertes Holz.
Schwierigkeiten
beim Anziinden Offnen Sie die Einstellungen maximal. (Wenn das Problem
i\{[l:ir:‘gzslnder Schorn- weiterhin besteht, wenden Sie sich an einen spezialisierten Ka-
9 minbauer, um die Effizienz des Rauchgasabzugs zu liberpriifen).
Eﬁgﬁlﬁg&gﬁne Erstellen Sie sofort ein Liiftungsgitter.
Abschnitt des Reduzieren Sie den Querschnitt des Schornsteins mit warme-

Kondensatbildung

Schornsteins grol$

gedammten Rohren.

Nicht isolierter
Schornstein

Decken Sie den Schornstein mit Isoliermaterial ab.

Verbrennung zu
langsam

Offnen Sie die Luftklappen, um das Feuer und die Temperatur der
austretenden Dampfe zu erhdhen.

Rauch entweicht aus
dem Ofen

Nicht isolierter
Schornstein

Decken Sie den Schornstein mit Isoliermaterial ab.

Ungiinstige Wetter- | . .. . - -
bedingungen Nicht windfester Schornstein: Ersetzen Sie ihn.
Holz zu feucht Verwenden Sie gut abgelagertes Holz.

Mangelnder Schorn-
steinzug

Offnen Sie die Einstellungen maximal. (Wenn das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich an einen spezialisierten Ka-
minbauer, um die Effizienz des Rauchgasabzugs zu tiberpriifen).

) Holz zu feucht Verwenden Sie gut abgelagertes Holz.

Das Glas wird

ibermaBig

schmutzig Verbrennung zu Offnen Sie die Luftklappen, um das Feuer und die Temperatur der
langsam austretenden Dampfe zu erhdhen.
Brennmaterial von . . . .
schlechter Qualitit Verwenden Sie Brennholz wie beschrieben in

) Zu viel Holz im Ofen

Uberhitzung der (Kirschrote Platte SchlieBen Sie alle Register und dffnen Sie die Backofentiir, um

Kiiche oder Backofen tiber | schneller abzukiihlen.

300°C)

Bo Bo Bo o Bo Bo X m Bo Xm %m 32 o fo Be

15 SPIN Wood - EOS Wood




12 TECHNISCHE MERKMALE
Marke: CADEL
Modell: GRACE 7 T2
Abgeleitete Modelle: SPIN 8 WOOD T1 - EOS 8 WOOD T1-SPIN 8 WOOD AIR T1-EOS 8 WOOD AIRT1

EU-Norm EN 16510-2-1:2022
Geratetyp (Dichtigkeit) Type ™

— | Standige oder intermittierende Verbrennung CON /INT INT

= Brennstofftyp Legna

o | Brennstoffabmessungen 330

g Umweltstern-Klassifizierung DM.186 (IT) 4*
Energieklasse (Skala A++/G) A+
Energieeffizienzindex 112 EEl
Saisonale Energieeffizienz 74 nsS
Nennwarmeleistung verbrannt Pinputnom 9,5 kW
Nennwarmeleistung nutzbar Pnom 8,0 kW
Stundenverbrauch bei Nennwarmeleistung kg/hnom 2,2 kg/h
Last pro Verbrennungszyklus Autnom 2,1 kg
Dauer des Verbrennungszyklus nnom 53 min
Wirkungsgrad bei Nennwdrmeleistung nnom 84 %

g' (02 bei Nennwarmeleistung C02nom 84 %

= [ (0(%)bei 13% 02 bei Nennwdrmeleistung (0%nom (13% 02) | 0,08 % (13% 02)

S | (0 bei 13% 02 bei Nennwarmeleistung COnom (13% 02) [ 990 mg/m3 (13% 02)
NOx bei 13% 02 bei Nennwarmeleistung NOxnom (13% 02) | 99 mg/m3 (13% 02)
0GC bei 13% 02 bei Nennwarmeleistung 0GCnom (13%02) | 50 ma/m3 (13% 02)
PM bei 13% 02 bei Nennwérmeleistung PMnom (13% 02) |25 mg/m3 (13% 02)
Rauchgastemperatur bei Nennwarmeleistung** Tsnom 192 °C
Empfohlener Zug bei Nennwdrmeleistung*** pnom 10 Pa
Rauchgasmasse bei Nennwarmeleistung ¢of.g nom 7,6 als
Teillast verbrannt Pinputpart kW
Teillast nutzbar Ppart kw
Teillast, Leistungsabgabe Luft PSHpart kW
Teillast, Leistungsabgabe Wasser PWpart kW
Stundenverbrauch bei Teillast kg/hpart kg/h

| Wirkungsgrad bei Teillast npart %

&5 | €02 beiTeillast (02part %

S (0 (%) bei 13% 02 bei Teillast (0%part (13% 02) % (13% 02)

2 | CObei 13% 02 beiTeillast (Opart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
NOx bei 13% 02 bei Teillast NOxpart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
0GC bei 13% 02 bei Teillast 0GCpart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
PM bei 13% 02 bei Teillast PMpart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
Rauchgastemperatur bei Teillast** Tspart °C
Mindestzug bei Teillast*** ppart Pa
Rauchgasmasse bei Teillast ¢fq part q/s
Temperaturklasse des Schornsteins Tclass T400G
Maximale Schornsteinbelastung auf das Gerat mchim 30 kg
Stehender Luftverlust Vh m3/h
Durchmesser der Warmluftkanalisation mm
Beheizbares Volumen (mit jeweiligem Bedarf von 20/35/55 294 3
W/m3) m

§ Mindestabstand zu brennbaren Materialien (hinten) dR 200 mm

<5 | Mindestabstand zu brennbaren Materialien (seitlich) dS 350 mm

= | Mindestabstand zu brennbaren Materialien (unten) dB 0 mm

Z | Mindestabstand zu brennbaren Materialien (Decke) dc 800 mm
Mindestabstand zu nicht brennbaren Materialien dnon 200 mm
Dicke der zusatzlichen Isolierung 5 mm
Warmeleitfahigkeit zusatzliche Isolierung A W/mK
Abstand zu brennbaren Materialien (strahlend vorne) dP 1200 mm
Abstand zu brennbaren Materialien (strahlend unten) dF 600 mm
Abstand zu brennbaren Materialien (strahlend seitlich) dL 400 mm

** Abgastemperatur am Auslass des Gerats, zur Verwendung bei der Berechnung der Kaminbemessung (gemaf EN 13384-1)

*** Fiir die Dimensionierungsberechnungen des Schornsteins (nach EN 13384-1) einen Mindestzug von 2 Pa beriicksichtigen
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Marke: CADEL

Modell: SPIN 8 WOOD T1

Breite des Gerdts W 52,5 mm
é Tiefe des Gerats L 52,5 mm
= Hohe des Gerats H 11 mm
2 | Nettogewicht des Gerdts m 150 kg
= | Querschnitt der Liiftungsoffnung 100 m?2
< | Durchmesser des Verbrennungslufteinlasses 80 mm
Durchmesser des Rauchabzugs dout 150 mm
&= | Stromverbrauch bei Nennleistung elmax 0 W
S S | Stromverbrauch bei reduzierter Leistung elmin 0 W
& & | Stromverbrauch beim Einschalten Wmax ]
5 “é Stromverbrauch im Standby elSB 0,0 W
= Versorgungsspannung-Versorqungsfrequenz E-f - V-Hz
*Daten konnen je nach verwendetem Brennstoff variieren
Marke: FreePoint
Modell: EOS 8 WOOD T1
Breite des Gerats W 52,5 mm
é Tiefe des Gerts L 52,5 mm
= Hohe des Gerdts H M mm
2 | Nettogewicht des Gerdts m 108 kg
= | Querschnitt der Liiftungséffnung 100 m?2
< | Durchmesser des Verbrennungslufteinlasses 80 mm
Durchmesser des Rauchabzugs dout 150 mm
e o, | Stromverbrauch bei Nennleistung elmax 0 W
S S [ Stromverbrauch bei reduzierter Leistung elmin 0 W
=5 Stromverbrauch beim Einschalten Wmax W
i ‘é Stromverbrauch im Standby elSB 0,0 W
= Versorqungsspannung-Versorgungsfrequenz E-f - V-Hz
*Daten konnen je nach verwendetem Brennstoff variieren
Marke: CADEL
Modell: SPIN 8 WOOD AIR T1
Breite des Gerdts W 52,5 mm
= | Tiefe des Gerdts L 52,5 mm
= | Hohe des Gerits H 1m mm
2 | Nettogewicht des Gerdts m 153 kg
= | Querschnitt der Liiftungsoffnung 100 (m?2
< | Durchmesser des Verbrennungslufteinlasses 80 mm
Durchmesser des Rauchabzugs dout 150 mm
& . | Stromverbrauch bei Nennleistung elmax 20 W
S S | Stromverbrauch bei reduzierter Leistung elmin 0 W
=5 Stromverbrauch beim Einschalten Wmax ]
5 g Stromverbrauch im Standby elSB 0,0 W
= Versorgungsspannung-Versorqungsfrequenz E-f 230-50 V-Hz
*Daten konnen je nach verwendetem Brennstoff variieren
Marke: FreePoint
Modell: EOS 8 WOOD AIRT1
Breite des Gerats W 52,5 mm
é Tiefe des Gerats L 52,5 mm
= Hohe des Geréts H 1M mm
2 | Nettogewicht des Gerdts m M kg
= | Querschnitt der Liiftungséffnung 100 m?2
< | Durchmesser des Verbrennungslufteinlasses 80 mm
Durchmesser des Rauchabzugs dout 150 mm
&5 o | Stromverbrauch bei Nennleistung elmax 20 W
S 3 [ Stromverbrauch bei reduzierter Leistung elmin 0 W
=5 Stromverbrauch beim Einschalten Wmax W
§ é Stromverbrauch im Standby elSB 0,0 W
= Versorqungsspannung-Versorgungsfrequenz E-f 230-50 V-Hz

*Daten konnen je nach verwendetem Brennstoff variieren
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Marke: CADEL

Modell: SPIN 9 WOOD T2

Abgeleitete Modelle: EOS 9 WOOD T2 - SPIN 9 WOOD AIR T2 - EOS 9 WOOD AIR T2

EU-Norm EN 16510-2-1:2022
Geratetyp (Dichtigkeit) Type ™

— | Standige oder intermittierende Verbrennung CON/INT INT

g Brennstofftyp Legna

&= | Brennstoffabmessungen 330

g Umweltstern-Klassifizierung DM.186 (IT) 5*

Energieklasse (Skala A++/G) A+

Energieeffizienzindex 115 EEl
Saisonale Energieeffizienz 76 nsS
Nennwarmeleistung verbrannt Pinputnom 10,5 kW
Nennwadrmeleistung nutzbar Pnom 9,0 kW
Stundenverbrauch bei Nennwarmeleistung ka/hnom 2,5 kg/h
Last pro Verbrennungszyklus Autnom 19 kg
Dauer des Verbrennungszyklus nnom 48 min
Wirkungsgrad bei Nennwarmeleistung nnom 86 %

= [ (02 bei Nennwérmeleistung (02nom 9.2 %

= | (0 (%) bei 13% 02 bei Nennwarmeleistung C0%nom (13% 02) | 0,052 % (13% 02)

S | (0 bei 13% 02 bei Nennwarmeleistung COnom (13% 02) | 500 ma/m3 (13% 02)
NOx bei 13% 02 bei Nennwarmeleistung NOxnom (13% 02) | 98 mg/m3 (13% 02)
0GCbei 13% 02 bei Nennwarmeleistung 0GCnom (13%02) | 25 mg/m3 (13% 02)
PM bei 13% 02 bei Nennwdrmeleistung PMnom (13%02) |12 ma/m3 (13% 02)
Rauchgastemperatur bei Nennwérmeleistung** Tsnom 190 °C
Empfohlener Zug bei Nennwédrmeleistung*** pnom 10 Pa
Rauchgasmasse bei Nennwarmeleistung ¢of.g nom 7,7 a/s
Teillast verbrannt Pinputpart kW
Teillast nutzbar Ppart kW
Teillast, Leistungsabgabe Luft PSHpart kW
Teillast, Leistungsabgabe Wasser PWpart kW
Stundenverbrauch bei Teillast kg/hpart kg/h

| Wirkungsgrad bei Teillast npart %

&5 | (02 beiTeillast (02part %

5 | (0 (%) bei 13% 02 beiTeillast (0%part (13% 02) % (13% 02)

2 | CObei 13% 02 beiTeillast (Opart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
NOx bei 13% 02 bei Teillast NOxpart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
0GC bei 13% 02 bei Teillast 0GCpart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
PM bei 13% 02 bei Teillast PMpart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
Rauchgastemperatur bei Teillast** Tspart °C
Mindestzug bei Teillast*** ppart Pa
Rauchgasmasse bei Teillast of.g part als
Temperaturklasse des Schornsteins Tclass T400G
Maximale Schornsteinbelastung auf das Gerat mchim 30 kg
Stehender Luftverlust Vh m3/h
Durchmesser der Warmluftkanalisation mm
Beheizbares Volumen (mit jeweiligem Bedarf von 20/35/55 252 3
W/m3) m

§ Mindestabstand zu brennbaren Materialien (hinten) dR 200 mm

<< | Mindestabstand zu brennbaren Materialien (seitlich) ds 350 mm

= | Mindestabstand zu brennbaren Materialien (unten) dB 0 mm

Z | Mindestabstand zu brennbaren Materialien (Decke) dc 800 mm
Mindestabstand zu nicht brennbaren Materialien dnon 200 mm
Dicke der zusdtzlichen Isolierung s mm
Warmeleitfahigkeit zusatzliche Isolierung A W/mK
Abstand zu brennbaren Materialien (strahlend vorne) dP 1200 mm
Abstand zu brennbaren Materialien (strahlend unten) dF 600 mm
Abstand zu brennbaren Materialien (strahlend seitlich) dL 400 mm

** Abgastemperatur am Auslass des Gerats, zur Verwendung bei der Berechnung der Kaminbemessung (gemaf EN 13384-1)

*** Fiir die Dimensionierungsberechnungen des Schornsteins (nach EN 13384-1) einen Mindestzug von 2 Pa beriicksichtigen
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Marke: CADEL

Modell: SPIN 9 WOOD T2

Breite des Gerats 1] 52,5 mm
= | Tiefe des Gerdts L 52,5 mm
= [ Hohe des Gerits H m mm
A | Nettogewicht des Gerats m 150 kg
= | Querschnitt der Liiftungsffnung 100 m?2
< | Durchmesser des Verbrennungslufteinlasses 80 mm
Durchmesser des Rauchabzugs dout 150 mm
&= . | Stromverbrauch bei Nennleistung elmax 0 W
T 5 | Stromverbrauch bei reduzierter Leistung elmin 0 W
o= G | Stromverbrauch beim Einschalten Wmax W
5 é Stromverbrauch im Standby elSB 0,0 W
= Versorgungsspannung-Versorqungsfrequenz E-f - V-Hz
*Daten konnen je nach verwendetem Brennstoff variieren
Marke: FreePoint
Modell: EOS 9 WOOD T2
Breite des Gerats W 52,5 mm
= | Tiefe des Gerts L 52,5 mm
= [ Hohe des Gerits H 11 mm
A | Nettogewicht des Gerits m 1M kg
= | Querschnitt der Liiftungséffnung 100 m2
< | Durchmesser des Verbrennungslufteinlasses 80 mm
Durchmesser des Rauchabzugs dout 150 mm
e . | Stromverbrauch bei Nennleistung elmax 0 W
= S [ Stromverbrauch bei reduzierter Leistung elmin 0 W
=5 Stromverbrauch beim Einschalten Wmax W
5 é Stromverbrauch im Standby elSB 0,0 W
o Versorgungsspannung-Versorqungsfrequenz E-f - V-Hz
*Daten konnen je nach verwendetem Brennstoff variieren
Marke: CADEL
Modell: SPIN 9 WOOD AIR T2
Breite des Gerats 1] 52,5 mm
= | Tiefe des Gerdts L 52,5 mm
= [ Hohe des Gerits H 1m mm
A | Nettogewicht des Gerats m 153 kg
= | Querschnitt der Liiftungsoffnung 100 m?2
= | Durchmesser des Verbrennungslufteinlasses 80 mm
Durchmesser des Rauchabzugs dout 150 mm
&= | Stromverbrauch bei Nennleistung elmax 20 W
= = | Stromverbrauch bei reduzierter Leistung elmin 0 w
o= G | Stromverbrauch beim Einschalten Wmax W
5 ‘é Stromverbrauch im Standby elSB 0,0 W
= Versorgungsspannung-Versorqungsfrequenz E-f 230-50 V-Hz
*Daten kdnnen je nach verwendetem Brennstoff variieren
Marke: FreePoint
Modell: EOS 9 WOOD AIR T2
Breite des Gerdts W 52,5 mm
é Tiefe des Gerats L 52,5 mm
= Hohe des Gerdts H M mm
A | Nettogewicht des Gerats m m kg
= | Querschnitt der Liiftungséffnung 100 m2
< | Durchmesser des Verbrennungslufteinlasses 80 mm
Durchmesser des Rauchabzugs dout 150 mm
e . | Stromverbrauch bei Nennleistung elmax 20 W
T 3 [ Stromverbrauch bei reduzierter Leistung elmin 0 W
=5 Stromverbrauch beim Einschalten Wmax W
= g Stromverbrauch im Standby elSB 0,0 W
o Versorgungsspannung-Versorqungsfrequenz E-f 230-50 V- Hz

*Daten konnen je nach verwendetem Brennstoff variieren
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13 INFORMATIONEN FUR FESTBRENNSTOFF-EINZELRAUMHEIZGERATE (EU)
2015/1185 - (EU) 2015/1186 (PRODUKTDATENBLATT)

Hersteller

CADEL srl - Via Martiri della Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
) CADEL: SPIN 8 WOOD T1
Marke: Model lnummer FREEPOINT; EOS 8 WOOD T1
Beschreibung Holzofen
Indirekte Heizfunktion Nein
Direkte Warmeleistung 8 kw

Indirekte Warmeleistung

Referenzstandard

EN 16510-1:2022 - EN 16510-2-1:2022

Benannte Stelle

KIWA CERMET ITALIA S.P.A.(N.B.0476)

(Ppilot)

Pressholz, Feuchtigkeitsgehalt < 12 % NEIN
Bevorzugter Brennstoff (nur einer) Scheitholz, Feuchtigkeitsgehalt < 25 % JA
Sonstige holzartige Biomasse NEIN
Ns 74 %
EEI 112 -
Energieeffizienzklasse (Skala A++ bis G) A+
PM (al 13% 02) 25 mg/Nm?
0 3
Raumheizungs-Emissionen bei Nennwarmeleistung ?g%a(la:;;)/ 0032) 959% mgmmg
NOx (al 13% 02) 99 mg/Nm?
_ 3
Raumheizungs-Emissionen bei Mindestwarmeleistung gzl((?;ﬂf;{)‘)/oé)) m%n%
Nur bei Anwendung der Korrekturfaktoren F(2) oder F(3) e Gl 13% ((’)2)2 mg N
erforderlich NOx (al 13% 0, ~ [ mg/Nm’
. . Nennwarme-leistung (Prom) 8 kW
Warmeleistung Mindestwarme-leistung (Richtwert) (Pmin) - kW
Thermischer Wirkungsgrad bei Nennwdrme- leistung 84 %
. . (l’]th,nom)
Thermischer Wirkungsgrad (auf der Grundlage des NCV) Thermischer Wirkungsgrad bei Mindestwarme-leistung o
(Richtwert) (ny.min) °
Bei Nennwarme-leistung (elmax) kW
Hilfsstromverbrauch Bei Mindestwarme-leistung (lmin) kW
Im Bereitschafts-zustand (elss) kW
Einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkon- NEIN
trolle
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine NEIN
Raumtemperaturkontrolle ' '
Art der Wérmeleistung/Raumtemperaturkontrolle gtzl:mtemperaturkontrolle mit mechanischem Thermo- NEIN
(bitte eine Maglichkeit auswahlen) Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle NEIN
Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle und NEIN
Tageszeitregelung
Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle und NEIN
Wochentagsregelung
Raumtemperaturkontrolle mit Prasenzerkennung NEIN
Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener NEIN
maglich) Fenster
M[t Fernbedienunqsoption . NEIN
Leistungsbedarf der Pilotflamme Leistungsbedarf der Pilotflamme (soweit vorhanden) NA. KW

Beachten Sie die im Handbuch angegebenen spezifischen Vorsichtshinweise zur Installation, Montage, Nutzung und Wartung
sowie die geltenden nationalen und lokalen Vorschriften.

Datum der Inverkehrbringung: 01.07.2025

Legal Representative
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14 INFORMATIONEN FUR FESTBRENNSTOFF-EINZELRAUMHEIZGERATE (EU)
2015/1185 - (EU) 2015/1186 (PRODUKTDATENBLATT)
Hersteller (c'll'\\?)ﬂl:;llvv'a Martiri della Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave
Marke:Modelnummer FREEPOINT: K05 8 WOOD AIR T
Beschreibung Holzdfen
Indirekte Heizfunktion Nein
Direkte Warmeleistung 8 kw

Indirekte Warmeleistung

Referenzstandard

EN 16510-1:2022 - EN 16510-2-1:2022

Benannte Stelle

KIWA CERMET ITALIA S.P.A.(N.B.0476)

Pressholz, Feuchtigkeitsgehalt < 12 % NEIN
Bevorzugter Brennstoff (nur einer) Scheitholz, Feuchtigkeitsgehalt < 25 % JA
Sonstige holzartige Biomasse NEIN
Ns 74 %
EEI 112 -
Energieeffizienzklasse (Skala A++ bis G) A+
PM (al 13% 02) 25 mg/Nm?
0 3
Raumheizungs-Emissionen bei Nennwarmeleistung ?g%a(la:;;)/ 0032) 959% mgmmg
NOx (al 13% 02) 99 mg/Nm?
_ 3
Raumheizungs-Emissionen bei Mindestwarmeleistung gzl((?;ﬂf;{)‘)/oé)) m%n%
Nur bei Anwendung der Korrekturfaktoren F(2) oder F(3) e Gl 13% ((’)2)2 mg N
erforderlich NOx (al 13% 0, ~ [ mg/Nm’
. . Nennwarme-leistung (Prom) 8 kW
Warmeleistung Mindestwarme-leistung (Richtwert) (Pmin) - kW
Thermischer Wirkungsgrad bei Nennwdrme- leistung 84 %
. . (l’]th,nom)
Thermischer Wirkungsgrad (auf der Grundlage des NCV) Thermischer Wirkungsgrad bei Mindestwarme-leistung o
(Richtwert) (ny.min) °
Bei Nennwarme-leistung (elmax) 0.020 kW
Hilfsstromverbrauch Bei Mindestwarme-leistung (lmin) - kW
Im Bereitschafts-zustand (elss) kW
Einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkon- NEIN
trolle
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine NEIN
Raumtemperaturkontrolle ' '
Art der Wérmeleistung/Raumtemperaturkontrolle gtzl:mtemperaturkontrolle mit mechanischem Thermo- NEIN
(bitte eine Maglichkeit auswahlen) Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle NEIN
Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle und NEIN
Tageszeitregelung
Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle und NEIN
Wochentagsregelung
Raumtemperaturkontrolle mit Prasenzerkennung NEIN
Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener NEIN
maoglich) Fenster
M[t Fernbedienunqsoption . NEIN
Leistungsbedarf der Pilotflamme Leistungsbedarf der Pilotflamme (soweit vorhanden) NA. KW

(Ppilot)

Beachten Sie die im Handbuch angegebenen spezifischen Vorsichtshinweise zur Installation, Montage, Nutzung und Wartung
sowie die geltenden nationalen und lokalen Vorschriften.

Datum der Inverkehrbringung: 01.07.2025

Legal Representative
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15 INFORMATIONEN FUR FESTBRENNSTOFF-EINZELRAUMHEIZGERATE (EU)
2015/1185 - (EU) 2015/1186 (PRODUKTDATENBLATT)

Hersteller

CADEL srl - Via Martiri della Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
) CADEL: SPIN 9 WOOD T2
Marke: Model lnummer FREEPOINT: EOS 9 WOOD T2
Beschreibung Holzofen
Indirekte Heizfunktion Nein
Direkte Warmeleistung 9kw

Indirekte Warmeleistung

Referenzstandard

EN 16510-1:2022 - EN 16510-2-1:2022

Benannte Stelle

KIWA CERMET ITALIA S.P.A.(N.B.0476)

(Ppilot)

Pressholz, Feuchtigkeitsgehalt < 12 % NEIN
Bevorzugter Brennstoff (nur einer) Scheitholz, Feuchtigkeitsgehalt < 25 % JA
Sonstige holzartige Biomasse NEIN
Ns 76 %
EEI 115 -
Energieeffizienzklasse (Skala A++ bis G) A+
PM (al 13% 02) 12 mg/Nm?
0 3
Raumheizungs-Emissionen bei Nennwarmeleistung ?g%a(la:;;)/ 0032) 52050 mgmmg
NOx (al 13% 02) 98 mg/Nm?
_ 3
Raumheizungs-Emissionen bei Mindestwarmeleistung gzl((?;ﬂf;{)‘)/oé)) m%n%
Nur bei Anwendung der Korrekturfaktoren F(2) oder F(3) e Gl 13% ((’)2)2 mg N
erforderlich NOx (al 13% 0, ~ [ mg/Nm’
. . Nennwarme-leistung (Prom) 9 kW
Warmeleistung Mindestwarme-leistung (Richtwert) (Pmin) - kW
Thermischer Wirkungsgrad bei Nennwdrme- leistung 86 %
. . (l’]th,nom)
Thermischer Wirkungsgrad (auf der Grundlage des NCV) Thermischer Wirkungsgrad bei Mindestwarme-leistung o
(Richtwert) (ny.min) °
Bei Nennwarme-leistung (elmax) kW
Hilfsstromverbrauch Bei Mindestwarme-leistung (lmin) kW
Im Bereitschafts-zustand (elss) kW
Einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkon- NEIN
trolle
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine NEIN
Raumtemperaturkontrolle ' '
Ar_t der'\/\/'eirmfele‘istun_g/Raun'].temperaturkontm"e gtzl:mtemperaturkontrolle mit mechanischem Thermo- NEIN
(bitte eine Maglichkeit auswahlen) Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle NEIN
Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle und NEIN
Tageszeitregelung
Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle und NEIN
Wochentagsregelung
Raumtemperaturkontrolle mit Prasenzerkennung NEIN
Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener NEIN
maglich) Fenster
M[t Fernbedienunqsoption . NEIN
Leistungsbedarf der Pilotflamme Leistungsbedarf der Pilotflamme (soweit vorhanden) NA.

Beachten Sie die im Handbuch angegebenen spezifischen Vorsichtshinweise zur Installation, Montage, Nutzung und Wartung
sowie die geltenden nationalen und lokalen Vorschriften.

Datum der Inverkehrbringung: 01.07.2025

Legal Representative
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16 INFORMATIONEN FUR FESTBRENNSTOFF-EINZELRAUMHEIZGERATE (EU)
2015/1185 - (EU) 2015/1186 (PRODUKTDATENBLATT)
Hersteller (c'll'\\?)ﬂl:;llvv'a Martiri della Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave
Marke:Modelnummer FREEPOINT: K05 9 WOOD AIR T2
Beschreibung Holzdfen
Indirekte Heizfunktion Nein
Direkte Warmeleistung 9 kW

Indirekte Warmeleistung

Referenzstandard

EN 16510-1:2022 - EN 16510-2-1:2022

Benannte Stelle

KIWA CERMET ITALIA S.P.A.(N.B.0476)

Pressholz, Feuchtigkeitsgehalt < 12 % NEIN
Bevorzugter Brennstoff (nur einer) Scheitholz, Feuchtigkeitsgehalt < 25 % JA
Sonstige holzartige Biomasse NEIN
Ns 76 %
EEI 115 -
Energieeffizienzklasse (Skala A++ bis G) A+
PM (al 13% 02) 12 mg/Nm?
0 3
Raumheizungs-Emissionen bei Nennwarmeleistung ?g%a(la:;;)/ 0032) 52050 mgmmg
NOx (al 13% 02) 98 mg/Nm?
_ 3
Raumheizungs-Emissionen bei Mindestwarmeleistung gzl((?;ﬂf;{)‘)/oé)) m%n%
Nur bei Anwendung der Korrekturfaktoren F(2) oder F(3) e Gl 13% ((’)2)2 mg N
erforderlich NOx (al 13% 0, ~ [ mg/Nm’
. . Nennwarme-leistung (Prom) 9 kW
Warmeleistung Mindestwarme-leistung (Richtwert) (Pmin) - kW
Thermischer Wirkungsgrad bei Nennwdrme- leistung 86 %
. . (l’]th,nom)
Thermischer Wirkungsgrad (auf der Grundlage des NCV) Thermischer Wirkungsgrad bei Mindestwarme-leistung o
(Richtwert) (ny.min) °
Bei Nennwarme-leistung (elmax) 0.020 kW
Hilfsstromverbrauch Bei Mindestwarme-leistung (lmin) - kW
Im Bereitschafts-zustand (elss) kW
Einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkon- NEIN
trolle
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine NEIN
Raumtemperaturkontrolle ' '
Art der Wérmeleistung/Raumtemperaturkontrolle gtzl:mtemperaturkontrolle mit mechanischem Thermo- NEIN
(bitte eine Maglichkeit auswahlen) Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle NEIN
Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle und NEIN
Tageszeitregelung
Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle und NEIN
Wochentagsregelung
Raumtemperaturkontrolle mit Prasenzerkennung NEIN
Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener NEIN
maoglich) Fenster
M[t Fernbedienunqsoption . NEIN
Leistungsbedarf der Pilotflamme Leistungsbedarf der Pilotflamme (soweit vorhanden) NA.

(Ppilot)

Beachten Sie die im Handbuch angegebenen spezifischen Vorsichtshinweise zur Installation, Montage, Nutzung und Wartung
sowie die geltenden nationalen und lokalen Vorschriften.

Datum der Inverkehrbringung: 01.07.2025

Legal Representative

23 SPIN Wood - EOS Wood
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